
DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2026/2152 

оd 21. rujna 2026. 

o dopuni Uredbe (EU) 2026/2108 Europskog parlamenta i Vijeća utvrđivanjem iznosa naknade za 
rukovanje Unije 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2026/2108 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2026. o uspostavi Carinskog 
zakonika Unije i Carinskog tijela Europske unije i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 952/2013 (1), a posebno njezin 
članak 20. stavak 10.,

budući da:

(1) U članku 20. stavku 2. Uredbe (EU) 2026/2108 utvrđuje se naknada za rukovanje Unije koja se primjenjuje na 
trgovinu s trećim zemljama. Ta se naknada sastoji od fiksnog iznosa po stavci za usluge koje treba pružiti za obradu 
zahtjeva za stavljanje robe u postupak puštanja u slobodni promet ako se ta roba prodaje kupcu na daljinu na 
carinskom području Unije kako je definirano u članku 3. te uredbe, što uključuje kupca u onim dijelovima carinskog 
područja u kojima se ne primjenjuju direktive Vijeća 2006/112/EZ (2) i (EU) 2020/262 (3) (posebna fiskalna 
područja).

(2) U skladu s člankom 20. stavkom 3. Uredbe (EU) 2026/2108 iznos naknade za rukovanje Unije odgovara približnim 
troškovima pruženih usluga, posebno troškovima provjere podataka, analize rizika, provjera i relevantne 
infrastrukture, uključujući relevantne usluge koje pruža Carinsko tijelo EU-a. Ti se troškovi navode u izvješću koje 
Komisija sastavlja svake dvije godine u skladu s člankom 20. stavkom 8. Uredbe (EU) 2026/2108. To je izvješće 
potrebno kako bi se osiguralo da iznos naknade za rukovanje Unije odražava približne troškove carinskih tijela, čime 
se Komisiji omogućuje da periodično preispituje i prilagođava razinu naknade.

(3) Za sljedeće dvije godine prvo izvješće Komisije koje obuhvaća razdoblje 2026. – 2028. uključuje procjene troškova 
za države članice i Komisiju u vezi s relevantnim carinskim digitalnim sustavima, kao i udio carinskog osoblja koje 
se bavi carinjenjem, carinskim provjerama, revizijama i postupcima nakon puštanja robe u promet, u mjeri u kojoj je 
to osoblje zaduženo za provjeru podataka, provedbu analize rizika i izvršavanje potrebnih carinskih provjera robe 
prodane na daljinu. Države članice također trebaju ulagati u opremu za e-trgovinu na temelju poziva na dodjelu 
bespovratnih sredstava Unije za financiranje carinske opreme. To financiranje sredstvima Unije uključeno je u 
procjenu troškova. S druge strane, troškovi koje treba uzeti u obzir ne uključuju ulaganja država članica u 
infrastrukturu za kontrole koja se financira isključivo iz nacionalnog proračuna ni troškove tijela za nadzor tržišta 
nastale pri provedbi provjera usklađenosti robe koja ulazi na tržište Unije ako ta tijela ne djeluju kao imenovano 
tijelo u skladu s člankom 25. Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeća (4). Procjena elemenata 
troškova smatra se umjerenom jer se temelji na konzervativnim pretpostavkama. Osim toga, iznos naknade trebao 
bi se temeljiti na povijesnim podacima, kao i na najnovijim dostupnim podacima. Izrađena je i razumna i što 
realističnija projekcija količine robe uvezene u okviru prodaje na daljinu koja se očekuje u narednim godinama. Na 
temelju toga smatra se da je naknada za rukovanje Unije od 2 EUR po stavci razmjerna približnim troškovima koji 
su usko povezani s carinskim nadzorom takve robe.
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(4) U članku 287. stavku 4. Uredbe (EU) 2026/2108 utvrđeno je da se naknada za rukovanje Unije primjenjuje deset 
dana nakon stupanja na snagu delegiranog akta Komisije u kojem se utvrđuje njezin iznos. Stoga je radi pravne 
jasnoće i dosljednosti potrebno uskladiti datum početka primjene ove Uredbe s tim zahtjevom. Kako bi se osiguralo 
da se ova Uredba primjenjuje bez odgode i kako bi se izbjegli poremećaji u primjeni naknade za rukovanje Unije, ova 
bi Uredba trebala stupiti na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije i početi se primjenjivati desetog dana 
nakon stupanja na snagu,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Iznos naknade za rukovanje Unije

Naknada za rukovanje Unije utvrđena u članku 20. stavku 2. Uredbe (EU) 2026/2108 iznosi 2 EUR po stavci.

Članak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. studenog 2026.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 21. rujna 2026.

Za Komisiju
Predsjednica

Ursula VON DER LEYEN
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